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Madame BAZAILLE'.Première Adjointe au Maire, explique que ra Viile apporte régurièrement desgaranties d'emprunt à la création âe togement social. oàni une voronté de répondre à ra diversitédes besoins et des aspirations * ràtier" o" p"i"*Ë résidentiel, il est proposé cette fois-cid'apporter une oarantie' d'emprunt a un dispositif inniu*i.p"rmettant aux personnes âgées quirépondent 

"" tiitè,", o'érigioilité à,.irfr"r"nt social, oeieste'. dans leur appartement.
L'enjeu grandissant du vieillissement au sein 

.de la population pose la question du maintien à
|lilili:,3accès 

à un habitat aoôràatrË et d'adaptatidn âàs rosements ,r, ."îtrrintes su,impose

La sclc Les 3 colonnes, société coopérative d'intérêt collectif, permet l,achat de biens en viager àmême de faire bénéficier 
",; a;;r:;nes d'un 

"orpràrànt de revenu. 
"i d,aménagementsnécessaires au maintien à domicit!, n*n"e, par re p;;i;it;; ra vente viagère.

Depuis 2a18'la caisse des Dépôts et consignation est membre du conseil d,administration de lasclc Les 3 colonnes, et a octroyé ;;; envéloppe tinancËre de.prêt viager solidaire (pvs) cePrêt viager solidaire permet alnéi de financer des achats en viager de biens concernant despersonnes âgées entre 78 ans et Bg ans, qui occupeni tu togurent en tant que résidenceprincipare, et dont res revenus sont prafonnés au niveau pLAr, 
'LUS, 

pLS.



Une opération d'achat en viager est en cours sur la commune depropriétaires occupants et la SCIC Les 3 colonnes. Le couple de propri rres souha VE reson bien dans ce cadre entre dans les conditrons édictées ci-dessus pour bénéficier du viagersolidaire Ainsi, outre 36 % de fonds propres, la SCIC Les 3 colonnes financera I'achat du biengrâce à un Prêt Viager Solidaire octroyé par la Caisse des Dépôts et Cons ignations, soit 71 S54 €

Dans ce cadre, la sclc Les 3 colonnes sollicite la commune pour garantir 100 o/o de son prêt
Viager Solidaire de 71 554 €.

L'opération réalisée par la sclc Les 3 colonnes avec le soutien du partenaire institutionnel qu,estla caisse des Dépôts et consignations rejoint les objectirs àe ta Ville d'offrir une multiplicité desolutions aux personnes âgéeé, notamment celui d-e vivre dans leur logement et dans leurcommune aussi rongtemps que possibre, si ter est reur souhait.

Plusieurs engagements ont été ctemanclés par la Ville comme celui que le logement puisse, unefois que les propriétaires occupants I'auront quitté, devenir un logement locatif social, à destination

SiLtij:it:r:e 
personnes âgées ou en situation de handicap a, u, des aménagements qui auront

À cet effet :

- au moment de la revente, la commune bénéficiera d'un droit de préférence, dans le cadre d,unpacte de préférence inscrit dans I'acte de vente entre la SClc et tes proprioù'ires occupants pourI'acquisition du bien, en vue de la revente à un bailleur social de son choix- si la commune n'en fait pas usage, elle indiquera, le cas ecneant, un bailleur social (ou plusieurs)avec qui elle souhaite que la sclc Les 3 colonnes entre en discussion pour l,acquisition du bien- qu'il soit acquis par la commune, un bailleur social, uoii" un bailleur privé, le logement seraensuite loué en tant que logement locatif social, à destination prioritaire de personnes âgées ou ensituation de handicap au vu des aménagements qui auront été réarisés- le prix de revente sera plafonné à :. + 5 % du montant de I'acquisition
dans le cas où les travaux engagés par la SCIC Les 3 colonnes pour l,adaptation dulogement au bien vieillir à domicilé des occupants ne oepassent pas I ooo € TTC (surI'ensemble du logement)

' + 5 % du montant de I'acquisition + [montant TTC des travaux engagés - 3 000 €]dans le cas 
,où les travaux engagés par la SCIC Les 3 colonnes pour l,adaptation dulogement au bien vieiilir à domicire àer àc"upants oepassent 3 000 € TTc

conformément aux articles L2252-1 etL2252-2du code général des collectivités territoriales et àlarticle 2305 du code civil et compte tenu du caractère o'inÏeret général de cette opération,Et vu le contrat de prêt N"16346à en annexe signé entre: sClc Les 3 colonnes du maintien audomicile ci-après |emprunteur, et ra caisse des Dépôts et consignations,

le conseil municipal est appelé à délibérer et à :

- ACCEPTER
- d'accorder s!.sg1antie d'emprunt à hauteur de 100 % pour le remboursement d,un prêtd'un montant total de71 554 euros souscrit par l'Emprunteui, soit la sclc Les 3 colonnes, auprèsde la caisse des DépÔts et consignations, selon les'caractéristiques financièru, .t aux charges etconditions du contrat de prêt N"1ô3462, constitué oe t tijne du prêt.

Ainsi, la garantie de la collectivité est accordée à hauteur de la somme en princrp al de 71 554euros (soixante-et-onze mille cinq-cent cinquante-quatre euros;, augmentée de l,ensemble dessommes pouvant être dues au titre du contrat de prêi

Ledit Contrat est joint en annexe et fait partie intégrante de la présente délibération

Date de

,"dP{t$ë oes

de en

Date
nte
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- d'apporter sa garantie aux conditions suivantes :La garantie de ra coilectivité est accordée pour ra durée totare
remboursement de cerui-ci et porte sur |ensembre des somme
l'emprunteur dont il ne se serait pas acquitté à la date o'exigiÉilite.

sur notification de I'impayé par lettre recommandée de la caisse des dépôts et consignations, lacollectivité s'engage dans les meilleurs délais à se substitruià I'urprunteur pour son paiement, enrenonçant au bénéfice de discussion et sans jamais opposer le défaut de ressources nécessairesà ce règlement.

- de s'engager pendant toute la durée du Prêt à libérer, en cas de besoin, des ressourcessuffisantes pour couvrir les charges du prêt.

- AUTORISER madame le Maire à signer tous les documents relatifs à la garantie d,empruntconsentie par la commune, et tout doiument afférent à ce dossier.

Appelé à se prononcer,
le conseil municipal, à l,unanimité,
-ACCEPTE:

- d'accorder s1g1gntie d'emprunt à hauteur de 100 % pour le remboursement d,un prêt
d'un montant total de 71 554 euros souscrit par I'Emprunteui, soit la sclc Les 3 colonnes, auprèsde la caisse des Dépôtset-consignations, selon les caractéristiques financières et aux charges etconditions du contrat de prêt N"163462, constitué de 1 Ligne du prêt.

Ainsi' la garantie de la collectivité est accordée à hauteur de la somme en principal de 71 554euros (soixante-et-onze mille cinq-cent cinquante-quatre euros), augmentée de l,ensemble dessommes pouvant être dues au titre du contrat de prêt.

Ledit Contrat est joint en annexe et fait partie intégrante de la présente délibération.

d'apporter sa garantie aux conditions suivantes .La garantie de la collectivité est accordée pour la durée totale du prêt et jusqu au completremboursement de celui-ci et porte sur l'ensemble des sommes contractueliement dues parl'emprunteur dont ir ne se serait pas acquitté à ra datedtxiginirité.

sur notification de I'impayé par lettre recommandée de la caisse des dépôts et consignations, lacollectivité s'engage dans les meilleurs délais à se substitrui a l'"rprunteur pour son paiement, enrenonçant au bénéfice de discussion et sans jamais opposer le défaut de ressources nécessairesà ce règlement.

- de s'engager pendant toute la durée du Prêt à libérer, en cas de besoin, des ressourcessuffisantes pour couvrir les charges du prêt.

- AUTORISE madame le Maire à signer tous les documents relatifs à la garantied'emprunt consentie par la commune, et tout document afférent à ce dossier.

Ainsi fait et délibéré les jour, mois et an susdits et ont signé au registre les membres présents.

P J. : contrat de prêt

s contractuellement dues par

RSELLI

e
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Caisse des dépôts et consignations
44 rue de ra Vrirette - rmmeLrbreAquiron - 6942_5 Lyon cedex 03 -Tér 04 72 11 49 4Ba uvergne-rhone-alpes@caissedesdepots fr
banqueclesterritoires.lr ll,Argarr,:lrrcDes.leir

cAtssÊ oes oÉpôrs Er coNstGNATtoNs

CANTRAT DE PRÊT

N" 163462

Entre

sclc LEs 3 coLoNNEs DU MATNTTEN AU DoMrcrLE - n.0004ss6s3

LA CAISSE DES DÉPÔTS ET CONSIGNATIONS
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Accusé de récephon en préfecLure
069-2 1 6902023-20240909_DCM_20240909_38_DE
Date de télétransmission | 13l\gl2\24
Date de réception préfecture: 13lO9lZO24

BANQU E des
TERRITOIRES

:INTRAT or ppÊr

cArssE oes oÉpôrs Er coNstcNATtoNs

Entre

et

ù

SCIC LES 3 COLONNES DU MAINTIEN AU DOMICILE, SIREN n'.797G76749, sis(e) 8 RTE
DE CHAMPAGNE 69130 ECULLY,

ci-après indifféremment dénommé(e) < sGlc LES 3 coLoNNEs DU MAtNTtEN AU DOMtctLE ,,
ou << l'Emprunteur >,

DE PREMIÈRE PART,

LA cAlssE DEs DÉPoTs ET coNslcNATloNs, étabtissement spéciat créé par ta toi du 28
avril 1816, codifiée aux articles 1.518-2 et suivants du Code monétâire et financier, iise 56 rue
de Lille, 75A07 PARIS,

Ci-après indifféremment dénommée < la Caisse des Dépôts >, < la GDC )) ou ( le prêteur >

DE DEUKÈME PART,

lndifféremment dénommé(e)s < les parties > ou << la partie >

lfl

.", 5(ng
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Caisse des dépôts et consignations
44 rtie de la vil:ette - lmrneubie AqLirion 69425 Lyon ceclex 03 fei a472 11 4ri 4g
3 117erqn6. rhone alpes@ca rsserlesdepots. fr
battqt:!i'lr:iterrit.lires.fr *i, ii,,.r:.r:',:i.
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BANQU F Ces
TERRITOIRES

cAtssE oes oÉpôrs ET coNstcNATtoNs

Caisse des dépôts èt consignations
44 rue de la Vi/lette - rrnmeubre Aqurron - ô9425 Lyon cedex c3 . rér {)4 rz 1i 49 4g
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Accusé de réception en préfecture
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Date de télétransmission . 1310912024
Date de réception p.éfecture: 13/09/2024

PRÉAMBULE

La Caisse des DépÔts et ses filiales constituent un.groupe public au service de l,intérêt général et dudéveloppement économique.du pays: la caisse d;tôEpôtr;i.rr" r., missions d'inîerêt généralen appui.des politiques publiques, nationales et locales, notamment au travers de sa direction, laBanque des Territoires (ci-après < Banque des Territoirei ,). 
-

La Banque des Territoires accompagne les grandes évolutions économiques et sociétales du paysses priorités s'inscrivent en soutien àes gran-oes orientatiôni proiiqr"r au service de la croissance,de I'emploi et du déveroppement économique et territoriar or pàvr.
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BANQUE Ces
TERRITOIRES

cArssE oes oÉpôrs ET coNsrcNATtoNs
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BANCiUE des
TERRITOIRES

cAtssE oes oÉpôrs ET coNstGNATtoNs

ARTIcLE 1 oBJET ou pnÊt

Le présent Contrat est destiné au financement de l'opération , Viager social, Acquisition seule de 1 logement
situé 31 avenue du Maréchal Foch 69110 SAINTE-FOY-LES-LYON.

ARTICLE 2 PRÊT

Le Prêteur consent à l'Emprunteur qui l'accepte, un Prêt d'un montant maximum de soixante-et-onze mille
cinq-cent-cinquante-quatre euros (71 554,00 euros) constitué de 1 Ligne du prêt.

Ce Prêt est destiné au financement de I'opération visée à l'Article r Objet du prêt r et selon l'affectation
suivante ,

Prêt Viager Social, d'un
(71 554,00 euros) ;

montant de soixante-et-onze mille cinq-cent-cinquante-quatreeuros

û

a

ARTICLE 3 DURÉE TOTALE

Le Contrat entre en vigueur suivant les dispositions de I'Ar.ticle < Conditions de prise d,Effet et Date Limite
de Validité du Gontrat D pour une durée totale allant jusqu'au paiement de la dernière échéance du prêt.
Le présent Contrat n'est en aucun cas susceptible de ienouvellément ou reconduction tacite.

ARTICLE 4 TAUX EFFECTIF GLOBAL

Le Taux Effectif Global (TEG) ainsi que le taux de période applicable au Prêt, figurant à l'Article
<<Caractéristiques Financières de chaque Ligne du Prêt>, sont'donnés en respect dàs dispositions de
l'article L. 313-4 du Code monétaire et financier.

Le TEG {9 cf a-C9e Ligne du Prêt est calculé pour leur durée totale sans remboursement anticipé, sur la base
du taux d intérêt initial auquel s'ajoutent les frais, commissions ou rémunérations de toute nature, directs ou
indirects, nécessaires à I'octroi du Prêt.

L'Emprunteur reconnait que, conformément à la réglementation en vigueur, le TEG susmentionné, calculé
selon un mode proportionnel au taux de période établi à partir d'une pén-ode de mois normalisés et rapporté à
une année civile, est fourni en tenant compte de I'ensemble des commissions, rémunératrons et frais,'dont les
frais de garantje, supportés par I'Emprunteur et portés à la connaissance du Prèteur lors de I'instruction de
chaque Ligne du Prêt

L'Emprunteur reconnait avoir procédé personnellement à toutes les estimations et investigations qu'il
considère nécessaires pour apprécier le coût total de chaque Ligne du Prêt et reconnaît avoir obténu tous les
renseignements nécessaires de la part du prêteur.
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Pour l'avenir, le Prêteur et I'Emprunteur reconnaissent expressément pour chaque Ligne du prêt que :

. tg frÇ du fait des particularités de taux notamment en cas de taux variable, ne leut être fourni qu'à titre
indicatif ;

- le calcul est effectué sur I'hypothèse d'un unique Versement, à la date de signature du Contrat qui vaut, pour
les besoins du calcul du TEG, date de début d'amortissement théorique ou piet

Caisse des dépôts et consignations
44 rue de la Vrlletie - lmmeuble Aqr,itr.ln -694?5 Lyon cedex 03 - Tél C4 7Z t1 49 48
auvergne-rhone-alpes@carssedesdepots f r
ban(iuedesterntojres.fr *1 .,o11,,n,,,,,., r..fi i.jii
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EAI'lQU E cles
TËRRITOIRES

CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS

Toutefois, ce TEG indicatif ne saurait ètre opposable au Prêteur en cas de modification des informations
portées à sa connaissance.
Les éventuels frais de garantie, visés ci-dessus, sont intégrés pour le calcul du TEG sur la base du montage
de garantie prévu à I'Article < Garanties n.

ARTICLE 5 DÉFINITIONS

Pour I'interprétation et l'application du Contrat, les termes et expressions ci-après auront la signification
suivante :

Les < Autorisations > désignent tout agrément, permis, certificat, autorisation, licence, approbation
notarisation ou enregistrement.

Le < Contrat > désigne le présent Contrat de Prêt, son annexe et ses éventuels avenants.

La < Courbe de Taux de Swap Euribor > désigne la courbe formée par la structure par termes des Taux de
Swap Euribor"
En cas d'absence de publication de ces taux pour une maturité donnée, la Courbe de Taux de Swap Euribor
sera déterminée par interpolation lrnéaire réalisée à partir des Taux de Swap Euribor (taux swap < ask >)

publiés pour une durée immédiatement inférieure et de ceux publiés pour une durée immédiatement
supérieure.

La < Courbe de Taux de Swap lnflation > désigne la courbe formée par la structure par termes des Taux de
Swap lnflation.
En cas d'absence de publication de ces taux pour une maturité donnée, la Courbe de Taux de Swap lnflation
sera déterminée par interpolation linéaire réalisée à parlir des Taux de Swap lnflation (taux swap < ask >)
publiés pour une durée immédiatement inférieure et de ceux publiés pour une durée immédiatement
supérieure.

La < Date de Début de la Phase d'Amortissement n correspond au premier jour du mois suivant la Date
d'Effet du Contrat additionnée, dans le cas d'une Ligne du Prêt avec une Phase de Préflnancement, de la
Durée de la Phase de Préfinancement.

Les < Dates d'Echéances r correspondent, pour une Ligne du Prêt, aux dates de paiement des intérêts eVou
de remboursement du capital pendant la Phase d'Amortissement.

Selon la périodicité choisie, la date des échéances est déterminée à compter de Ia Date de Début de la Phase
d'Amortissement,

La < Date d'Effet > du Contrat est la date de réception, par le Prêteur, du Contrat signé par I'ensemble des
Parties et ce, dès lors que la (ou les) condition(s) stipulée(s) à l'Article < Gonditions de Prise d'Effet et Date
Limite de Validité du Contrat r a (ont) été remplie(s)

La < Date Limite de Mobilisation > correspond à la date de fin de la Phase de Mobilisation d'une Ligne du
Prêt et est fixée soit deux mois avant la date de première échéance si la Ligne du Prêt ne comporte pas de
Phase de Préfinancement, soit au terme de la Durée de la Phase de Préfinancement si la Ligne du Prêt
comporte une Phase de Préfinancement.

La rr Durée de la Ligne du Prêt > désigne, pour chaque Ligne du Prêt, la durée comprise entre la Date de
Début de la Phase d'Amortissement et la dernière Date d'Echéance.
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cAtssE DEs DÉpôrs ET coNstcNATtoNS

:l,J.""ilËiji:[ $ËJJ.i 
n désisne la durée comprise entre te premier jour du mois suivant sa Date d,Erret

La < Durée de la Phase d'Amortissement de la Ligne d.u Prêt > désigne la durée comprise entre la Date deDébut de ta phase d,Amortissement et ia dàrnièr; Dai;;È;;*;;;. "

La < Garantie ) est une sÛreté accordée au Prêteur qui lui permet d'obtenir le paiement de sa créance en casde défaillance de l,Emprunteur,

La < Garantie publique > désigne l'engagement par lequel une collectivité publique accorde sa caution à

f!10"nt"" 
en garantissant au- PreteuiiJieroouÀerJ"io" r" lîgn" ou pret en .r. à" oet"irtance de sa

h,;l:rtaï 
> désigne, pour une Ligne du Prêt, l'tndex de référence appliqué en vue de déterminer te taux

L'< lndex Livret A > désigne le taux du Livret A, exprimé sous forme de taux annue/, calculé par les pouvoirspublics sur la base de la formule e1 vlguËuriecrite'à I'artrcià g Ju iàgr"r"nt n"86-13 modifié du .14 mai 1986
:,:fi:gfJî';"T:3l",l"n,ation aanËàirË 

"in'ià*i"*'i"i"riii'Ë,émuné,ation àes-roÀis reçus par res

A chaque Révision de^l'lndex Livret A' l'Emprunteur aura la faculté de solliciter du prêteur la communicationdes informations utiles concernant la nouveile uaruri àpfricàïËïL pro.naine Date d,Echéance, En casd'indisponibilité temporaire--1" 
] Lld"T, r'rmlrunteur n" p,Jrrràiàr"ltrà 

"n 
cause ta consotidation de ra Lignedu Prèt ou retarder Ie paiement des échéances celles-ôi 

"oniinuàrànià 
être appelées aux Dates d,Echéances

tï:ifft::l!îsu'. rab;;e;;Ë;Ë;"Ë;Tpubrié et r",.ont,Ëùrààs rorsque res nouuérrài modarités de

si le Livret A servant de base aux modalités de révision de taux vient à disparaître avant le completremboursement du Prêt, de nouvelles mooiiltàs de révision ."ronioËt"rrinées par le prêteur en accord avecles pouvoirs publics' 
-D"l! .," 9"9, tâ.1-ô"Ë les nouvetr"r-rààrr,tà" de révision n" iËËni pas définies,l'Emprunteur ne pourra user de la faculté dË iemlourser Par r;fi;ù;tbn qu à titre provisionnel , te décomptede remboursement déflnitif sera établi àès JÀteimination oàs môda-tiîes de révision de remptacement.

Le < Jour ouvré > désigne tout jour de la semaine autre que le samedi, le dimanche ou Jour férié légal

La < Ligne du Prêt > désigne la ligne affectée à la réalisation de l'opération ou à une composante de celle-ci.Elle correspond à un prod-uit oeteiminè eiàùne tleu à t'étabtisseri"ni c,rn tabteau àËnior'ir"..nent qui tuiest propre son montant correspond a ta sômme des versements enectues entre la Date d,Effet et la DateLimite de Mobilisation,auquel éont aloutes le.cas échéant, pori unà Ligne du prêt avec une phase dePréfi nancement, I es i ntérêts capita t ised iiês àux" versements

ff"irt:i:* 
A > désigne le produit d'épargne prévu par les artictes L 221-i et suivants du code monétaire et

Les < Normes en rnatière de lutte contre la co_rruption > signifient (i) l'ensemble des dispositions légales etréglementaires francaises relatives a ta iuite Àntre'1a corrupiion,-noiJrr"nt celes contenues au titre lll dulivre lV du code pénal à ta. 
-s-ec1ià" 

s, or'ôrll"pitr" rr t- m"ÀqrerËni. 
"., 

devoir de probité>), ainsi qu,à tasectton 1 du chapitre v (<< corruption oes persôines n'exerçant pas ,nL fonction publique >; ou titre lV (ii) laloi n'2016-1691 du 9oecemoie2016-;i;iù; a ta transiràr"n"à â-t" rutte contre ra corruprion et à ramodernisation de la vie économique, dite lôi-sapin.rr r,iil ËËràjËrlnt"t,ons étrangères retatives â ta tuttecontre la corruption dans la mesure ou cettei_ci sont applicables,

Caissc rrcs dcpdts ct consig,lat.ôns
zi4 iue Je l.r Vrlleitu rrmrtublo Aqurlon ôg425 l_yr:n r:e,Jex rj3 fe I A4 72 ,1 /";J 4,ôa I i verq. e - f h c) I I e -a I p e s @ i: a i ssed es 11 e p o r..; f ;
ilart(lterJelitetnïatrars.Fr Tf j :i:i!.1j1, ri,,,, jirr . .ri.

7124



Accusé de réception en préfecture
069-21 6902023-20240909-DCM-20240909-38-DE
Date de télétransmission : 13lÙgl2j24
Date de réception préfecture : 1310912024

û

EANQUI dcs
TERRITOIRES

;

t;. :i
iln

fii.i

5a;
?n
- ,-.',:t 

:1

cArssE oes oÉpôrs ET coNsrcNATtoNs

Le < Pays Sanctionné > signifle tout pays ou territoire faisant l'objet, au titre des Réglementations Sanctions,
de restrictions générales relatives aux exportations, importations, financements ou investissements.

La < Phase d'Amortissement pour une Ligne du Prêt sans Phase de Préfinancement > désigne, pour
chaque Ligne du Prêt, la période débutant au premier jour du mois suivant la Date d'Effet, durant laquelle
I'Emprunteur rembourse le capital prêté dans les conditions définies à l'Article < Règlement des
Echéances D, et allant jusqu'à la dernière Date d'Echéance.

La < Phase de Mobilisation pour une Ligne du Prêt sans Phase de Préfinancement > désigne la période
débutant dix (10) Jours ouvrés après la Date d'Effet et s'achevant 2 mois avant la date de première échéance
de la Ligne du Prêt. Durant cette phase, I'Emprunteur a la faculté d'effectuer des demandes de Versement.

Le < Prêt > désigne la somme mise à disposition de l'Emprunteur sous la forme d'une ou plusieurs Lignes du
Prèt. Son montant ne peut pas excéder celui stipulé à I'Article < Prêt >.

Le < Prêt Viager Social u (PVS) est destiné au financement de I'acquisition en viager de logements pour
favoriser le maintien à domicile de personnes âgées à revenus modestes.

La < Réglementation relative à la Lutte contre le Blanchiment de Capitaux et le Financement du
Terrorisme (LCB-FT) > signifie (i) l'ensemble des dispositions légales et réglementaires françaises relatives à
la lutte contre le blanchiment d'argent, notamment celles contenues au Livre lll, titre ll < Des autres atteintes
aux biens > du Code pénal, et relatives à la lutte contre le financement du terrorisme, notamment celles
contenues au Livre lV, Titre ll < Du Terrorisme > du Code pénal ainsi que celles contenues au Livre V, Titre Vl
< Obligations relatives à la lutte contre le blanchiment des capitaux, le financement des actjvités terroristes,
les loteries, jeux et paris prohibés et l'évasion et la fraude fiscale > du Code monétaire et financier et (ii) les
réglementations étrangères relatives à la lutte contre le blanchiment d'argent et le financement du terrorisme
dans la mesure ou celles-ci sont applicables.

La < Réglementation Sanctions > signifie les mesures restrictives adoptées, administrées, imposées ou
mises en oeuvre par le Conseil de Sécurité des Nations Unies et/ou I'Union Européenne et/ou la République
Française au travers de la Direction Générale du Trésor (DGT) et/ou le gouvernement américain au travers de
I'Office of Foreign Assets Control (OFAC) du Trésor américain et/ou toute autre autorité équivalente
prononçant des mesures restrictives, dans la mesure où celles-ci sont applicables.

La n Révision > consiste à prendre en compte la nouvelle valeur de I'lndex de référence selon les modalités
de révision ci-dessous :

La < Double Révisabilité Limitée > (DL) signifie que, pour une Ligne du Prêt, le taux d'intérêt actuariel
annuel et Ie taux de progressivité des échéances sont révisés en cas de variation de l'lndex, Toutefois, le taux
de progressivité des échéances ne peut être inférieur à son taux plancher.

Le < Taux de Swap Euribor > désigne à un moment donné, en euro et pour une maturité donnée, le taux fixe
in fine qui sera échangé contre I'lndex Euribor par référence aux taux composites Bloomberg pour la Zone
euro disponibles pour les maturités allant de 1 à 50 ans (taux swap < ask >), tels que publiés sur les pages
Bloomberg accessibles à I'aide de la fonction <IRSB>, ou en cas de cessation de publication sur ces pages,
toutes autres pages Bloomberg ou Thomson Reuters ou d'autres contributeurs financiers agréés qui seraient
notifiées par le Prêteur à l'Emprunteur.

Caisce dcs dêpôts ct consignalions
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ARTICLE 6 CONDITIONS DE PRISE D'EFFET ET DATE LIMITE DE VALIDITÉ OU COruTRRT

Le présent contrat et I'annexe devront ètre retournés signés au prêteur

- soit par courrier : le Contrat devra alors être dûment complété, paraphé à chaque page et signé à ladernière page 
;

- soit électroniquement via le site www banquedesterritoires.fr si l'Emprunteur a opté pour la signatureélectronique : la signature sera alors apposée électroniquement ran, qu'il soit besoin de parapher lespages.

Le contrat prendra effet à la_date de réception du Contrat signé par l'ensemble des parties et aprèsréalisation, à la satisfaction du Prêteur, de la (ou des) condition(s) Ë-"pier mentionnée(s)

A défaut de réalisation de cette (ou de ces) condition(s) à la date du z6l11t2o24le prêteur pourra considérerle présent Contrat comme nul et non avenu.

La prise d'effet est subordonnée à la réalisation de la (ou des) condition(s) sulvante(s) ;

- la -production de (ou des) acte(s) conforme(s) habilitant le représentant de I'Emprunteur à intervenir auprésent contrat.

Caisse des cJépôls et consignatiûns
44 rue rle la vi,iefte - lmmeLrbte AcrLriton - ô942i Lyon ce<iex o3 f d a4 721 1 49 4g
auvergre rhole aloes@carssedesdepots fr
barrquerlesterritoii'es.ir '}f 
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Le < Taux de Swap lnflation > désigne, à un moment donné et pour une maturité donnée, le taux (exprimé enpourcentage ou en points de base par an) fixezêro coupon (ddterminé lors de la conclusion d'un contrat deswap) qui sera échangé contre l'inflation cumulée sur'la durée du swap, par référence aux taux Londoncomposites swap zéro coupon pour I'inflation hors tabac disponiblàs pàur des maturités allant de 1 à 50 ans(taux swap-< ?sk o), tels que publiés sur les pages Bloomberg acôessibles à I'aide des codes <FRSWI
lndex> à <FRSW|so lndex>, ou en cas de cessàtion de publiéation sur ces pages, toutes autres pages
Bloomberg ou Thomson Reuters ou d'autres contributeurs financiers agréés qui seraient notifiées par lePrêteur à l'Emprunteu r.

La < valeur de Marché de la Ligne du Prêt > désigne, pour une Ligne du prêt, à une date donnée, la valeuractualisée de chacun des flux de Versements et de Ëmbôursementsin principai et intérêts restant à courir,

Dans le cas d'un lndex révisable ou variable, les échéances seront recalculées sur la base de scénariosdéterminés
- sur la courbe de Taux de swap Euribor dans re cas de |rndex Euribor ;- sur la courbe de Taux de swap lnflation dans re cas de Irndex lnfration .

- sur une combinaison des Courbes de Taux de Swap oes inàicàs oâieier"n." utilisés au sejn des formulesen vigueur, dans le cas des lndex Livret A ou LEp.

Les échéances calculées sur la base du taux fixe ou des scénarios définis ci-dessus, sont actualisées sur laCourbe de Taux de Swap Euribor zéro coupon,

Les courbes utilisées sont celles en vigueur le jour du calcul des sommes dues.

Le <,Versement > désigne,.pour une Ligne du Prêt, la mise à disposition de l'Emprunteur de tout ou partie dumontant en principal de la Ligne du prêt.
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ARTIcLE 7 coNDITIoNs SUsPENSIVEs AU VERSEMENT DE CHAQUE LIGNE OU PNÊT

ll est précisé que le Versement d'une Ligne du Prêt est subordonné au respect des dispositions suivantes :

a, ra la'r^/iêât;^n Àa nrÂlÀrramaat cnit rainr rrnéo ar r PrÂtor rr cinnéc nar rtn renrésentani fie !'Fmnft tnteUr
i,,iUU iEiUiUiiSdiiuli UE PiEiEv-iiiçiii JviL IçLvurileç qv i IErcur ùrVr'vv fv'

habilité;

- qu'il n'y ait aucun manquement de I'Emprunteur à l'un quelconque des engagements prévus à I'Article
< Déclarations et Engagements de l'Emprunteur I ;

- qu'aucun cas d'exigibilité anticipée, visé à I'Article < Remboursements Anticipés et Leurs Conditions
Financières >, ne soit survenu ou susceptible de survenir ;

- que I'Emprunteur ne soit pas en situation d impayé de quelque nature que ce soit, vis-à-vis du Prêteur ,

- que l'Emprunteur justifie au Prêteur I'engagement de l'opération financée tel que précisé à l'Article < Mise à

Disposition de chaque Ligne du Prêt > ;

- que l'Emprunteur produise au Prêteur la (ou les) pièce(s) suivante(s) .

r Garanties collectivités territoriales (délibération exécutoire de garantie rnitiale) - commune de

Sainte-Foy-lès-Lyon

r Contrat signé électroniquement par la CDC et le client -

A défaut de réalisation des conditions précitées au moins dix (10) Jours ouvrés avant la date souhaitée pour

le premier Versement, le Prêteur sera dans I impossibilité de procéder au Versement des fonds à cette daie.

ARTICLE 8 MISE À DISPOSITION DE CHAQUE LIGNE DU PRÊT

Chaque Ligne du Prêt est mise à disposition pendant la Phase de Mobillsation du Contrat. Les Versements

sont suboùonnés au respect de I'Article < Conditions Suspensives au Versement de chaque Ligne du

Prêt )), à la conformité et à l'effectivité de la (ou des) Garantie(s) apportée(s), ainsi qu'à la justification, par

l'Emprunteur, de I'engagement de l'opération financée notamment par la production de I'ordre de service de

démarrage des travaux, d'un compromis de vente ou de toute autre pièce préalablement agréée par le
Prêteur.

Le premier Versement est subordonné à la prise d'effet du Contrat et ne peut intervenir moins de dix (10)

Jours ouvrés après Ia Date d'Effet et le dernier Versement doit intervenir avant la Date Limite de Mobilisation

ll appartient à I'Emprunteur de s'assurer que l'échéancier de Versements correspond à l'opération financée ou

de le modifier dans les conditions ci-après :

toute modification du ou des échéanciers de Versements doit être :

- soit adressée par I'Emprunteur au Prêteur par lettre parvenue au moins dix (10) Jours ouvrés avant la date

de Versement prévue initialement,
- soit réalisée par l'Emprunteur directement sur le site : www.banquedesterritoires.fr en respectant un délai de

trois (3) Jours ouvrés entre la date de demande et la nouvelle date de réalisation du Versement souhaitée.

Le Prêteur se réserve Ie droit de requérir de I'Emprunteur les justificatifs de cette modificatton de l'échéancier
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A la dâte limite de mobilisation de chaque Ligne du Prêt, si lâ sommê des Versements est inférieure aumontant de la Ligne du Prêi, le montant oâ ta Lilne du Prêt sÀra iamene au montant effectivement versé dansles conditions flgurant à l'Article < Garactéristiques Financières de chaque Llgne du prêt r.
En cas de retard dans le. déroulement de I'opératior l'Emprunteur s'e-ngage à avertir le prêteur et â adapter leou les échéanciers de Versements prévisionnels aux besoins effectifsîe décaissements liés à l,avancementdes travaux.

Le Prêteur a la faculté, pour des raisons motivées, de modifier une ou plusieurs dates prévues à l,échéancierde versements voire de suspendre les Versements, sous réserve o'àn intormer préalablement l,Emprunteurpar courrier ou par voie électronique.

L'Emprunteur a la faculté de procéder à un changement de domiciliation en cours de Versemenl du prêt sousréserve d'en faire la demande. au Prêteur, par iettre p"rG;;.;;'rioins vingt (20) Jours ouvrés avant tanouvelle date de réalisation du Versement

Le Prêteur se réserve, toutefois, le droit d'agreer les établissements teneurs des comptes ainsi que lescatégories de comptes sur resquers doivent intàrvenir res Versementi 
-

Les Versements sont domiciliés sur le com
à I'Emprunteur à la prise d,effet du Contrat.

pte dont I'intitulé exact est porté sur I'accusé de réception transmis
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Equivalent

30 / 360

1 A Itrc puremgnl tndt€trf el sâns valeur conlraclueilÊ. Ia valelr de l rndex â lâ date d'émrssron du prèsent Con{tat esl de 3 % {Ljwet A)

2 Le(s) taux tndûlué(s) ci.dessus €sl (soit) susæplrble{r} aie v€fle. çr Fo.cton des veflahons dc I'hdsx de la Lrgoe du Prêl

(i.-40)
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ARTTcLE 9 camcrÉRtsleuEs rlruRnclÈREs DE cHAQUE LIGNE ou pnÊr

Les caractéristiques financières de chaque Ligne du Prêt sont les suivantes :

Garactôrlctlques dc Prêt Viager Sociat 
1

Ugne 56061 1 0

71 554€

Gommisslon 40€
Ann-uelle

3,61 Yo

3,61 %

?aux de'

ds lr du Prôt

20 ans

Livret A

0,6%

36%
Annuelle

Écneànce priôaiâiie
(intérêts différes)

lndemnité
actuarielle sur
courbe SWAP

o
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ARTICLE 1O DÉTERMINATION DES TAUX

MODALITÉS D'ACTUALISATION DU TAUX VARIABLE

A chaque variation de l'lndex.l'Emprunteur aura la faculté de solliciter du prêteur la communication desinformations utiles concernant les nouvelles valeurs appriéaorès à-tâ proctraine Date d'Echéance de chaqueLigne du Prêt.

Selon les caractéristiques 
.propres à chaque Ligne du Prêt, I'actualisation du (ou des) taux applicable(s)s'effectue selon les modalités de révisions ci_aprèÀ.

Le taux d'intérêt et, ie cas échéant, le taux de progressivité de l'échéance indiqués à l,Article < caractéristiquesFinancières de chaque Ligne du Prêt>, fontlobjet d'une actualisation de leur valeur, à Ia Date d'Effet duContrat, en cas de variation de I'lndex.

Les valeurs actualisées sont calculées par application des formules de révision indiquées ci-après.

MODALITÉS DE RÉVISION DU TAUX VARIABLE

Pour cha.que Ligne du Prêt révisée selon la modalité < Double Révisabilité Limitée ) avec un plancher à 0 %,le taux d'intérêt actuariel annuel (l) et le taux annuel.de progressivite 1Èjinciques à l'Article < caractéristiquesFinancières de chaque Ligne du Prêt> et actualisés, 
"6rr"'inoiqie ci-dessus, sont révisés à la Date deDébut de la Phase d'Amortissement puis à chaque Date d'Echéancà o" ta Ligne du prêt, dans les conditionsci-après définies:

- Le taux d'intérêt révisé (l') de la Ligne de prêt est déterminé selon la formule : l, = T + M

où T désigne le taux de l'lndex en vigueur à la date de Révision et M la marge fixe sur lndex prévue à l,Articte< caractéristiques Financières de chaque Ligne du Prêt > en vltueur a tà oate d'Echéance de la Ligne duPrêt

Le taux ainsi calculé correspond au taux actuariel annuel pour la Durée de la Ligne du prêt restant à courir. lls'applique au capital restant dû et, le cas échéant, à la pari oes interets oont le réglemànt à ete àirere.

- le.taux annuel de progressivité révisé (P') des échéances, est déterminé selon la formule , p' = (l +1,) (1*p) I(1+l) - 1

si le résultat calculé selon la formule précédente est négatif, p, est alors egal à 0 %

Les taux révisés s'appliquent au calcul des échéances relatives à la phase d'Amortissement restant à courir.

F.l !9't état de cause, en Phase d'Amortissemenl ainsi qu'en Phase de préfinancement éventuelle, le tauxd'intérêt de chaque Ligne du Prêt ne saurait être négatif et ie ààs ecÀeant ,"r" ramené à 0 %,

SUBSTITUTION DE L'INDEX-E-T/OU AUTRE(S) lNDlcE(S) EN cAS DE DlspARtTtoN DÉFtNtTtVE DEL'TNDEX ET/OU AUTRE(S) tND|CE(S)

L'Emprunteur reconnaÎt que les lndex et les indices nécessaires à la détermination de la courbe de Taux deSwap Euribor, de la courbe de T-aux de Swap lnflation etlou té càs-e"nernt de la Courbe de Taux oAT sontsusceptibles d'évoluer en cours d,exécution du présent Contrat.

Caisse des dépôts et consignations
44ruerle laviliette-lnrnreubleAqurlon .6942s Lyoncedex03 iéi .0472 1i 4948auvergnc rhcne-aloes@caissedesclepots. f.
bf,ttt.1r'':,r,'51ç,lritoires.fr lfl rt,, )r\ i i,

13124



Accusé de réception en préfecture
069 -2 1 6902023-20240909-DCrvt-20240909-38-DE
Date de té,étransmission : 1310912024
Dale de réception préfecture : 1310912024

û

BAI\QUE des
TERRITOIRES

;r)

:i

(:l :;
:' :'

1ç ;:i

I 'i

cArssE oes oÉpôrs ET coNstcNATIoNs

En particulier,
- si un lndex ou un indice nécessaire à la détermination de la Courbe de Taux de Swap lnflation, de la Courbe
de Taux de Swap Euribor eVou le cas-échéant de la Courbe de Taux OAT cesse d'être publié de manière
permanente et définitive,
- s'il est publiquement et officiellement reconnu que ledit indice a cessé d'être représentatif du marché ou de la
réalité économique sous-jacent qu'il entend mesurer ; ou
- si son administrateur fait I'objet d'une procédure de faillite ou de résolution ou d'un retrait d'agrément
(ci-après désignés comme un < Evénement >),
le Prêteur désignera l'indice qui se substituera à ce dernier à compter de la disparition effective de I'indice
affecté par un Evénement (ou à toute autre date antérieure déterminée par le Prêteur) parmi les indices de
référence officiellement désignés ou recommandés, par ordre de priorité :

(1) par l'administrateur de I'indice affecté par un Evénement ;

(2) en cas de non désignation d'un successeur dans l'administration de l'indice affecté par un Evènement, par
toute autorité compétente (en ce compris la Commission Européenne ou les pouvoirs publics) ; ou
(3) par tout groupe de travail ou comité mis en place ou constitué à la demande de I'une quelconque des
entités visées au (1) ou au (2) ci-dessus comme étant le (ou les) indices de référence de substitution de
l'indice affecté par un Evénement, étant précisé que le Prêteur se réserve le droit d'appliquer ou non la marge
d'aj ustement recommandée.
Le Prêteur, agissant de bonne foi, pourra en outre procéder à cedains ajustements relatifs aux modalités de
détermination et de décompte des intérêts afin de préserver I'equilibre économique des opérations réalisées
entre l'Emprunteur et le Prêteur.
En particulier, sl I'lndex Euribor est affecté par un Evénement, le Prêteur pourra substituer au Taux de Swap
Euribor le taux flxe in fine qui sera échangé contre I'indice de substitution choisi. L'indice de substitution et les
éventuels ajustements y afférents seront notifiés à I'Emprunteur.
Afin de lever toute ambigùité, il est précisé que le présent paragraphe (Substitution de I'lndex - disparition
permanente et définitive de I'lndex et/ou autres indices) et I'ensemble de ses stipulations s'appliqueront
mutatis mutandis à tout taux successeur de l'lndex initial et/ou des autres indices initiaux qui serait à son tour
affecté par un Evènement.

ARTICLE 11 CALCUL ET PAIEMENT DES INTÉRÊTS

Les intérêts dus au titre de la période comprise entre deux Dates d'Echéances sont déterminés selon la ou les
méthodes de calcul décrites ci-après.

Ou (l) designe les intérêts calculés à terme échu, (K) le capital restant dû au début de la période majoré, le
cas échéant, du stock d'intérêts et (t) le taux d'intérêt annuel sur la pérlode

' Méthode de calçUl Eelon un mode éqlrivalent et une base < 30 / 360 > .

l= K x (1 + t) "base de calcul" -11

La base de calcul ( 30 / 360 ) suppose que I'on considère que tous les mois comportent 30 jours et que
I'année comporte 360 ;ours.

Pour chaque Ligne dr-i Prêt, les intérêts seront exigibles selon les conditions ci-après

Pour chaque Ligne du Prêt ne comportant pas de Phase de Préflnancement, les intérêts dus au titre de la
première échéance seront déterminés prorata temporis pour tenir compte des dates effectives de Versement
des fonds,

taisss deâ dépôts et consignations
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De la même manière, les intérêts dus au titre des échéances suivantes seront déterminés selon les méthodesde calcul ci-dessus et compte tenu des modalités définies à l'Article a caractéristiques Èinancières dechaque Ligne du Prêt >.

Accusé de réception en préfecture
069-21 6902023-20240909-DCt\,{-20240909-38-DE
Date de télétransmission | 1310912024
Date de réceptaon préfecture : 1310912024

ARTICLE {2 AMORTISSEMENT ET REMBOURSEMENT DU CAPITAL

Pour chaque Ligne du Prêt, I'amortissement du capital se fera selon le ou les profils d'amortissements
cr-après.

Lors de l'établissement du tableau d'amortissement d'une Ligne du Prêt avec un profil < échéance prioritaire
(intérêts différés) >' les intérêts et l'échéance sont prioritairàs sur l'amortissement de la Ligne du prêt, Cedernier se voit déduit et son montant correspond à ia différence entre le montant de l'échéance et celui desintérêts.

La séquence d'échéance est fonction du taux de progressivité des échéances mentionnées aux Articles
< Caractéristiques Financières de chaque Ligne du Piêt r et < Détermination des Taux >

Si les intérêts sont supérieurs à l'échéance, alors la différence entre le montant des intérèts et de l,échéanceconstitue les intérêts différés. Le montant amorti au titre de la période eit donc nul.

ARTICLE 13 RÈGLEMENT DES ÉCUÉNruCES

L'Emprunteur paie, à chaque Date d'Echéance, le montant correspondant au remboursement du capital et aupaiement des intérêts dus" Ce montant est déterminé selon les modalités définies â l'Article < Garactéristiques
Financières de chaque Ligne du prêt r.

Le tableau d'amortissemït. 
.d9. chaque Ligne du Prêt indique le capital restant dû et la répartition deséchéances entre capital et intérêts, et le caslchéant du stock d'intérêts, calculée sur la base d'un Versement

unique réalisé en Date de Début de la phase d'Amortissement.

Les.paiements font loblet d'un prélèvement automatique au bénéfice du prêteur. Ce prélèvement est effectuéconformément à I'autorisation reçue par le prêteur à cet effet.

Les paiements sont effectués de sorte que les fonds parviennent effectivement dans les écritures comptablesde la. Caisse des Dépôts au plus tard le jour de l'échéance ou le premier jour ouvré suivant celui del'échéance si cejour n'est pas un jour ouvré.

ARTICLE 14 COMMISSIONS, PENALITES ET INDEMNITES
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ARTICLE 15 DÉCLARATIONS ET ENGAGEMENTS DE L'EMPRUNTEUR

15.1 Déclarations de I'Emprunteur :

L'Emprunteur déclare et garantit au Prêteur :

- avoir pris connaissance de ses obligations prévues à I'article 1112-1 du Code civil et avoir échangé à cette
fin avec le Prêteur toutes les informations qu'il estimait, au regard de leur importance, déterminantes pour le
consentement de l'autre Partie ,

- avoir pris connaissance de toutes les dispositions et pièces formant le Contrat et les accepter ;

- qu'il a la capacité de conclure et signer le Contrat auquel il est Pariie, ayant obtenu toutes les autorisations
nécessaires à cet effet, ainsi que d'exécuter les obligations qui en découlent ,

- qu'il renonce expressément à bénéficier d'un délai de rétractation à compter de la conclusion du contrat ;

- qu'il a une parfaite connaissance et compréhension des caractéristiques financières et des conditions de
remboursement du Prêt et qu'il reconnaît avoir obtenu de la part du Prêteur, en tant que de besoin, toutes
les informations utiles et nécessaires ;

- la conformité des décisions jointes aux originaux et rendues exécutoires

- la sincérité des documents transmis et notamment de la certiflcation des documents comptables fournis et
l'absence de toute contestation à leur égard ;

- qu'il n'est pas en état de cessation de paiement et ne fait I'objet d'aucune procédure collective ,

- qu'il n'a pas déposé de requête en vue de I'ouverture d'une procédure amiable le concernant ;

- I'absence de recours de quelque nature que ce soit à l'encontre de l'opération financée ;

15.2 Engagements de I'Emprunteur :

Sous peine de déchéance du terme de remboursement du Prêt, l'Emprunteur s'engage à :

- affecter les fonds exclusivement au projet défini à lArticle < Objet du Prêt > du Contrat. Cependant,
l'utilisation des fonds par l'Emprunteur pour un objet autre que celui défini à I'Article précrté ne saurait en
aucun cas engager la responsabilité du Prêteur ;

- rembourser le Prêt aux Dates d'Echéances convenues ;

- assurer les immeubles, objet du présent financement, contre l'incendie et à présenter au Prêteur un
exemplaire des polices en cours à première réquisition ;

- ne pas consentir, sans l'accord préalable du Prêteur, de Garantie sur le foncier et les immeubles financés,
pendant toute la durée de remboursement du Prêt, à l'exception de celles qui pourraient être prises, le cas
échéant, par le(s) garant(s) en contrepartie de l'engagement constaté par l'Article < Garanties > du Contrat ;

- obtenir tous drotts immobiliers, permis et Autorisations nécessaires, s'assurer et /ou faire en sorte que
celles-ci nécessaires ou requises pour réaliser I'opération sont délivrées et maintenues en vigueur;
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- justifler du titre définitif conforme conférant les droits réels immobiliers pour l'opération financée dans les cas
ou celui-ci n'a pas été préalablement transmis et conserver, sauf accord préalable écrit du Prêteur, la
propriété de tout ou partie significative des biens flnancés par le Prêt ;

- souscrire et maintenir, le cas échéant, pendant toute la durée du chaniier et jusqu'à I'achèvement des
ouvrages financés par le Prêteur, une police d'assurance tous risques chantier, pour son compte et celui de
tous les intervenants à la construction, garantissant les ouvrages en cours de construction contre tous
dommages matériels, ainsi que la responsabilité de I'Emprunteur comme de tous les intervenants pour tous
dommages aux avoisinants ou aux existants ,

- entretenir, réparer et renouveler les actifs utilisés dans le cadre de I'opération ;

- apporter, le cas échéant, les fonds propres nécessaires à l'equilibre financier de l'opération ;

- informer, le cas échéant, préalablement (et au plus tard dans le mois précédant l'évènement) le Prêteur et
obtenir son accord sur tout projet 

'

r de transformation de son statut, ou de fusion, absorption, scission, apport partiel d'actif, transfert
universel de patrimoine ou toute autre opération assimilée ,r de modification relative à son actionnariat de référence et à la répartition de son capital social telle que
cession de droits sociaux ou entrée au capital d'un nouvel associé/actionnaire ;r de signature ou modification d'un pacte d'associés ou d'actionnaires, et plus spécifiquement s'agissant
des SA d'HLM au sens des dispositions de I'arlicle L.422-2-1 du Code de la consiruction et de
l'habitation ;

- maintenir, pendant toute la durée du Contrat, la vocation sociale de l'opération financée et justifier du
respect de cet engagement par l'envoi, au Prêteur, d'un rapport annuel d'activité ;

- produire à tout moment au Prèteur, sur sa demande, les documents financiers et comptables des trois
derniers exercices clos ainsi que, le cas échéant, un prévisionnel budgétaire ou tout ratio financier que le
Prêteur jugera utile d'obtenir ;

- fournir à la demande du Prêteur, les pièces attestant de la réalisation de I'objet du financement visé à
l'Article < Objet du Prêt >, ainsi que les documents justifiant de l'obtention de tout financement permettant
d'assurer la pérennité du caractère social de l'opération financée ;

- fournir au Prêteur, dans les deux années qui suivent la date d'achèvement des travaux, le prix de revient
définitif de l'opération financée par le Prêt ;

- tenir des écritures comptables de toutes les transactions financières et dépenses faites dans le cadre de
I'opération financée et conserver lesdits livres comptables ;

- fournir, soit sur sa situation, soit sur les projets financés, tout renseignement et document budgétaire ou
comptable à jour que le Prêteur peut être amené à lui réclamer notamment, une prospective actualisée
mettant en évidence sa capacité à moyen et long terme à faire face aux charges générées par le projet, et à
permettre aux représentants du Prêteur de procéder à toutes vérifications qu'ils jugeraient utiles ;

- informer, le cas échéant, le Prêteur sans délai, de toute décision tendant à déférer les délibérations de
l'assemblée délibérante de l'Emprunteur autorisant le recours au Prêt et ses modalités devant toute
juridiction, de même que du dépôt de tout recours à l'encontre d'un acte détachable du Contrat

Caisse des dépôts et consiguations
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- informer, le cas échéant, le Prêteur, sans délai, de I'ouverture d'une procédure amiable à sa demande ou de
I'ouverture d'une procédure collective à son égard, ainsi que de la survenance de toute procédure
précontentieuse, contentieuse, arbitrale ou administrative devant toute juridiction ou autorité quelconque 

;

- informer préalablement, le cas échéant, le Prêteur de tout projet de nantissement de ses pafts sociales ou
actions ,

- informer, dès qu'il en a connaissance, le Prêteur de la survenance de tout évènement visé à l'article
< Remboursements Anticipés et Leurs Conditions Financières > ;

- informer le Prêteur dès qu'il en a connaissance, de tout évènement susceptible de retarder le démarrage de
l'opération financée, d'en suspendre momentanément ou durablement voire d'en annuler la réalisation, ou
d'en modifier le contenu ;

- informer le Prêteur de la date d'achèvement des travaux, par production de la déclaration ad hoc, dans un
délai maximum de trois mois à compter de celle-ci ,

ARTICLE 16 GARANTIES

Le remboursement du capital et le paiement des intérêts ainsi que toutes les sommes contractuellement
dues ou devenues exigibles au titre du présent contrat sont garantis comme suit :

Type de Garantie r Dénomination du garant / Désignation de la Garantie rQuotité Garantie (en o/o),

Collectivités locales COMMUNE DE SAINTE FOY LES LYON 100.00

Le Garant du Prêt s'engage, pendant toute la durée du Prêt, au cas ou l'Emprunteur, pour quelque motif que
ce soit, ne s'acquitterait pas de toutes sommes contractuellement dues ou devenues exigibles, à en effectuer
le paiement en ses lieu et place et sur simple demande du Prêteur, sans pouvoir exiger que celui-ci discute au
préalable les biens de l'Emprunteur défaillant.

L'engagement de ce dernier porte sur la totalité du Prêt contracté par l'Emprunteur.

ARTICLE 17 REMBOURSEMENTS ANTICIPÉS ET LEURS CONDITIONS FINANCIÈRES

Tout remboursement anticipé devra être accompagné du paiement, le cas échéant, des intérêts différés
correspondants, Ce montant sera calculé au prorata des capitaux remboursés en cas de remboursement
partiel.
Tout remboursement anticipé doit être accompagné du paiement des intérêts courus contractuels
correspondants.
Le paiement des intérêts courus sur les sommes ainsi remboursées par anticipation, sera effectué dans les
conditions définies à l'Article < Calcul et Paiement des lntérêts r.
Le remboursement anttcipé partiel ou total du Prêt, qu'il soit volontaire ou obligatoire, donnera lieu, au
règlement par I'Emprunteur d'une indemnité dont les modalités de calcul sont détaillées selon les différents
cas, au sein du présent Article
L'indemnité perçue par le Prêteur est destinée à compenser le préjudice financier résultant du remboursement
anticipé du Prêt avant son terme, au regard de la spécificité de la ressource prêtée ei de son replacement sur
les marchés financiers

Caisse des depôts st consiqnatiùns
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L'Emprunteur reconnaÎt avoir été informé des conditions financières des remboursements anticipés et enaccepte les dispositions.

17.1 REMBOURSEMENTS ANTICIPÉS VOLONTAIRES

17.1.1 conditions des demandes de remboursements anticipés volontaires
Pour chaque Ligne du Prêt comportant une indemnité actuarielle, dont les modalités de calculs sont stipuléesci-après, l'Emprunteur a la faculté d'effectuer, en Phase d'amortissement, des remboursements anticipésvolontaires totaux ou partiels à chaque Date d;Echéaû; r;t;";;niun preavis de quarante cinq (45) jourscalendaires avant la date de remboursement anticipé volontaire iounaiiee. les remnàirs"*"nt, anticipésvolontaires sont pris en compte pour l'échéance suivante si le Versement effectif des sommes est constatédans les écritures comptables de la Caisse des Dépôts au moins deux mois avant cette échéance.

La date du jour de calcul des sommes dues est fixée quarante (40) jours calendaires avant la date deremboursement anticipé volontaire souhaitée.

Toute demande de remboursemenl anticipé volontaire notifiée conformément à I'Article < Notifications > doitindiquer, pour chaque Ligne du Prêt, la oâte a taquetre ooit inieivànii'lô remooursement anticipé volontaire, lemontant devant être remboursé par antrcipation,,et precisàr tâ1", Ë") Ligne(s) ou preï-Jur taquele (oulesquel les) ce(s) remboursement(s) anticipéis) doit(doiïent) rnte'.re"ii

Le Prêteur lui adressera, trente cinq {35) jours calendarres avant la date souhaitée pour le remboursementanticipé volontaire, le montant de llindemnité de rembourcàm"Àt anticipé volontaire calculé selon lesmodalités détaillées ci-après au présent artjcle

L'Emprunteur devra confirmer le remboursement anticipé volontaire par courriel ou par télécopie, selon lesmodalités définies à I'Article < Notifications >, dans r9i.""q lsflôuisiatencaires quisuivent la réception ducalcul de l'indemnjté de remboursement anticipé volontaire.

sa confirmation vaut accord irrévocable des Parties sur le montant total du remboursement anticipé volontaireet du montant de I'indemnité.

1 7 .1.2 cond itions financières des rem boursements anticipés volonta ires

Les conditions financières des remboursements_ anticipés volontaires définies ci-dessous et applicables àchaque Ligne du Prêt sont détaillées à l'Article < caractéristiquà"iinàncières de 
"Ààq"" 

rigre du prêt >.

Durant la Phase d'Amortissement, les remboursements anticipés volontaires donnent également lieu à laperception, par le Prêteur, d'une indemnité actuarielle dont te riiàÀt"Àiiera égat à ta différence, uniquementlorsque celle-ci est positive, entre la <valeur de,Marché oe rà tigne du Èrêt> et le montant du capitalremboursé par anticipation, augmenté des intérêts courus noÀ ecîùr dus à la date du remboursementanticipé.

En cas de remboursement anticipé padiel, les échéances ultérieures sont recaiculées, par applicailon descaractéristiques en vigueur à la date du remboursement, sur la base, d'une part, du capital restant dû majoré,le cas échéant, des intérêts différés correspondants et, o'autre pàit, de tà ouree résiduelle du prêt.
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û ffiBANGU[: ries
TERRITCIRES

cAtssE oes oÉpôrs ET coNstcNATtoNs

1 7.2 REMBOURSEMENTS ANTICIPÉS OBLIGATOIRES

17 '2.1 Premier cas entrainant un remboursement anticipé obligatoire

J;it"i;jttes contractuellement dues au Prèteur au titre du contrat deviendroni immédiatement exigibtes

- tout impayé à Date d'Echéance, ces derniers entraineront également l,exigibilité d,intérêts moratoires 
;

- perte par |Emprunteur de sa quarité re rendant érigibre au prêt 
;

- dévolution du bien financé à une personne non éligible au prêt et/ou non agréée par re prêteur en raison deta dissotution, pour quetqu" 
";ué ô;; ;uïit, ou t,organisme Emprunteur 

;

ËJ::"0;J,"BrHIX J:,|? tïiiJïl#:t""$,:ï"Ë:"J:L: personnes morares ne contractuarisant pas avec ra

- 
!|!,jii*"tt 

par l'Emprunteur des dispositions légales et régtementaires appricabres aux rogements rocatifs

i:tiif:f :n 
des fonds empruntés conformément à I'objet du prêt tet que défini à t,Articte (objet du prêt>

- non respect de I'un des engagements de I'Emprunteur énumérés à l'Article < Déclarations et Engagementsde I'Emprunteur )), ou en-cas oe survenance de |un des événements suivants :

r dissolution, liquidation iudiciaire ou amiable, pran de cession de l,Emprunteur ou de l,un des associés deI'Emprunteur dans le.câdre O ,nrpro"ËJlre coilective ;r la(les) Garantie(s) octroyée(i) d"^! Ë;;;" ou conirai, a(ont) éié rapportée(s), cesse(nt) d,êtrevatabte(s) ou pteinemeni ericâce(sJ, [our querqued;î;;.;.; ,

- Fausse décraration de'Emprunteur ayant permis d,obtenir'octroi du prêt 
;

- récupération du bien' objet du Prêt, par l'Emprunteur avant la fin de la durée finale du présent contrat,
Les cas de remboursements anticipés obligatoires ci-dessus donneront. lieu au paiement par l,Emprunteurd'une pénarité égare à 7 0/o du roniJnl tolài'ËË. ,orr", exigibres par anticipation.
Toutefois' en ce qui concerne la Ligne du Prêt pVS, donneront lieu au seul paiement des intérêts contractuelscourus correspondants,.à titre déro-gatoire LJi cas oe ,emnouiseËeiîJànticipés suivants :- si le logement récuoéré par t rmprint"ui.Jt-ràri. s* re màicË jr'Ëà"r"nt 

rocatif sociat 
,

- si le produit de la vente est reinvesti d;;" A ;;;"rË 
".q"iJi"n!îïT,"g", sociar, sous réserve du respect

flE,l''i:iï15.';ïîy:g:il"s,;,1;,,Èô;;t";' mentionnés a rnÀicie n Décrarations et Engasements de

Caisse des depôts et consignations
a.r .tre rje ia Vrlretie _ lminelDle Aquilon _ 65415 Lycri cedex O3arr,rerqne,iholeaip_.s@carssecr:sdepotsfr,
l.lart(lue'd{tsttr/ritoircs.fr *1,,,,,,,, i.:,,.,,:.:

fcl C4 i1 1 I 49.18
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17'2'2 Deuxième cas entrainant un remboursement anticipé obrigatoire

#:::rt:Kï"contractuettement dues au prêteur au titre du contrat deviendront irnmédiarement exigibres

Ë,:'i..'t"ffiH'["ldi"1ïliï:Hl"Ll3;îru::,;iJ,t1:::,0,,. re prêt, saur dispositions régisratives ou
- transfert, démembren

par t'embruni;;;"J; ,:i1Jio";i[I':t pour quelque motif que ce soit, des droits réers immobiriers détenus

fti:*"',ii:T[r#Jrqs'î:ti,iffi"i,ït:nt â modirier ou à annurer res autorisations administratives
- modification du statut
::l*lq" orËË";/jJifllT5;,.5J fftl,: ,!oa: :on montant ou darprearanié'oJiËîï; :'""t'onnaires ou de tà so,u"'.n"n.â Ë rË.ï,A;iltieilïii*"#,."ïïî:i:J;

- nantissement des parts sociales ou actions de l,Emprunteur.

,r1.._ -.q. 
de remboursements anticipés oblioatgTtiJS:S:iî,;,,*iH. ,Èf,ffiir:.;ijl#,Td33?:ffi31[?ï."ïi,,:ïtË,;:ffi,"=#Jig""i

ARTICLE 1q RETARD DE PAIEMENT.INTÉRÊTS 
MORATOIRES

il#frÏ;',Il{î€'il1ffiî,*li1îf.lie"1iifi:'ffi:';#tiïi":i"}ï"",ï,"":"î,l,.xt::îi,:* 
:i

La date d,exigibilité de
lobligation JË ;;;;;r"t sommes remboursables par anticipation s'entend de ra date du fait générateur deprêteur. - "---rsement, quere que soit r, o"rË ;]fi;;ii"";'r",, nunéir,Ër J?,F'ion.,até par re

53,ji:iji:il3iiJl'fli?"x"";:i:iflfl;îï"rffiô:,:ii".,ïj;i 
Ëi:ffii:r1igff B:,iiji, cas un octro de

sans préjudice de leur exgibilité à tout moment:iÎs-]ltérêts de retard 
":!.yr-:lnol qavés seront capitarisés:,fit'" montant impayé' titt toniiuJ'po,i,. 

"î"roin, ,n" inné"r;iË; r, sens de 
'articre 

1343_2du code

ARTICLË 19 DISPOSITIONS DIVERSES

19.1 Non renonciationt:;

a
,1

:

:i

ri;d
,,. ]l

s "'-iIe
iÉ:

! ,.:
il l;

Le Prêteur ne sera pas 
r

l3lqortant il;;;îËîîif 
FË!i."il:î#"ï!:"::":é 

à.un droit au titre du contrat ou de tout document s,yL exercice partiel d'un orort ne sera pas ,.t 
o-Y t9t"o" son exercice

senérarement, des droits 
"t 

,"""orrr àrË",i."Ë"iiiri|?!r,ilffi'',n:nexercice urtérieur, ni à r,exercice, prus

1:':.î 0"". depôts et coilsjgnatioils/r4 rL,e oÈ 'a Vrllelte - tmr.Iubte Aqu ,on . 6g.125 , ./orJuvcrqne-rhone alpes(DJarssedesde,jôrc tr . cedex C3 .Tel û.1 72 | I tg 4)
oancil./udesierritol;45 fr Til1 .,,,1 ,,,,; ,.,,, .., , .. 21/24
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19.2lmprévision

'a

,J

.

iti
:: j.

,!' ,'r
ili

$i',
,J ;i

Sens préjudice 
roisposltioniË 
tlitilqi{iË1;iffi liio.r,r"r chacune 

1T r?rties convienr qu.e .apprication desqu'e,re ne sera pas autoriseàïsË;ëili.,.:i.",jJ,S3i;i:3: l*iililil*i,l#Jï."n"" "t 
o"onÀàù

19.3 Nuilité

Même si i,une det
varidité!u ô;;àî?l3i;:::#":,ti"'ations du contrat est répurée, en tour ou parrie, nure ou caduque, ra
19.4 Lutte contrrrrii;;;ï:;;;;îiiiTlïshiment de capitaux et re Financemenr du rerrorisme (LCB-Fr) et
L'Emprunteur décli

;",JJl:,#","J[J1jff:?ri,i1i:1";,.iËil.1,:,::, 'u,rs 
représentants 

_mandataires sociaux, dirigeants out"uo,ii'Ëir-ôË Hi:îîTni::l'f* Hlfi:'"',',.""Ë lË,îî,1t-::lpo,.tà, 0;JnË"ijlnie," ii,.JàiioiË

En outre, ,,.,0,.,",",,", ::" i:ï::ma]iereoe 
iutià ànii-àffi:liiillïiiJl?i"î:l;lgtlifl#ï'i;

[ïjfr"f,:;*i:rlsË :i: Ëlr"ï:"::lîï',î: 'ff.ff:r[,'*iiii,?i:li [jilî:il*î"*: ::îî:iJ
L'Emprunteur s,engage j

(i) à ne pas utiliser. ,

mettre à dispositionTectement ou indirecte'
o'entraineilï;;:l;$':i,{:lxæexÏ."m:j#i:tïfir;_l;r"9ll'du Prêt pour prêter, apporrer ou

ns rerativei ÀïJiielËi'3rfi:"ri3 ou entitb ayant pour-en!î
(rr).à rnformer sans délai le prêteur ou l,établis

fl?,iil;iiiË,,i.Êr:rijl*:lï::i:ffiË#:î,,ffiliï:"J,".#ifuilsï[îi[?i[bi"ij:;,,:,iJ;i:?
En vertu des dispositio"" ,^^,,^. ^. -.':l' 

't'" qes personnes susmenl

attacnees là Ë;5,;ï:ii';Ëilif!5*:ît"Ji1i":-"1 visueur,",",,u":,i,!98-Fr 
et des sancrions pénares y

ft *itffi g;'^ç;5,1iî;#*i;i*iliiilËrï""l,;li,:"'*,îHï#TTiiiffi sï
sommes ou opérationsment 

gestion;;i;"î"Ë.::: mont"ni o' i" 
"J,'nu 

opération lui aooaraÎt-inh"biffii;

àunan"ù,;r;ïËÈfr*#[#J:hïH::Hffi 
tfr i,,îï,",,ï#f'il"iil[ïT:ï:ï-,i-3r'r"dtrJ",:

,?f,:.,."-.f".oect des 
.tois .et régtementationstcmprunteur (i) est rnforma-.,,1'I^]I"':1t]:it en vigueur, pendant 

r

o.".lionn'uô oliùË"rl?''é que' pour reponàre'a iË."Ëi',J"ïi"iTl.l*t" 11 *'."u du contrat de prêt,

I'Fir;*upïnmu*r#,y*"r:i,:;*ifr .iffi Ëî,,'!"tffi *'i*i*il+:,#

B*i.*;fu 'x':Ëç,;5f'-*,,{.,:ffi +ifr j:,:,"t#;ffi ïi'$ffi rï

1r,:-: *, dépôrs et cons/gnations

il::#: il"'lf;,,.ii5,ï?;.i#i]il,,î:, 25 t yonceder r3 . re, ,:r4 72 : : 4s 48'd r{,., 
"J:.sterrtto.r,Cs fr .#
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1 9.5 Sanctions internationales

ARTICLE 20 DROITS ET FRAIS

u='**;**,m'*+i;l*;l't ,""ffisffig1ig#i;;,'*r,çfu 
î$î,î,;l

fi '*îthiîï[r#',:ffi il*ïHffi :î'.ff#,il,iîfhipisff H,,?"ibîr,H:ïïî!?:

si!iiii:it*{î""îî,,.h.xra#n"î,;,1; r"*rîr*,,?:iï"#irîs,,::.,;:ilï::
19.6 Cession

55iiii*;i:ffiJ,î,ïï::1,1ffffi;.",""xi:Ï*:i::î::îï:ïï::Êîî"iîilî.,1it:#*îl:1.Ë[?iî1"

5;";ji':îî.Ë3iï,3;,T,jîî.3Hi"'J,li.i: r'Emprunteur, céder ou transrérer rout ou partie des droits ou

L,Emprunter

;,:i;jriiid*'tufi{:tâî.''nTî1ffi'd{ï*:h[iïdi:fr :ï:$]ti*fi {î:,ili*rrr*i 
'"nài"";#illiiiliii,îli1#i"i;iifii,,..,îffdes rormarités de pubric*é éver

Les impôts êt tayoo ^.^^:"". 
rçù pdr t crnprunteur. Puurr(;lte eventuelles et les frais riés à

hm:","'.!#Êfiffi:',h,;tîÈ,n#ih[T:rntlrri 

']**ilo3ïi,Ë:.,iï,ol?*,î""îJ3

trffi- 
NOTIFICATIONS 

ET DONNEES À CNNECTÈRE PERSONNEL

. f r,ç*,g*;.n,*p,t*,'"i*l*=.w.r,ml l**ntiË",t*ffi ï=ffi
;Ë
fN

s,fl

:4;
Ë:l
,r. I,

,q:
a:: a
I (-)

i;'::: ::" ^.:lors 
er consis narions' ' vv uç ,d Vllleite lryrrh.

'uu. snu ,i",;:;;.'JëH{l,i:l;Jll,;?,n"r' Lyon ceoex 0r - rc; e4 :2 , i 0,, ounirnrlrre.resrerr,,.,.n. rl tl"; .,.::::" :f,, . ,,,,,
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i,ii#1,?ïii"!tiliî,.ill:î ::! avisé que ies inrormations résuitant deprotection ËË;ff:: personnelles, et notar
crcu ation de ces ool-".,-?hv,iq,;;; ,àô;îlr+i-,"ïhf#$!fàliJisËri!!,:f iî,ii,"",'Jî,ïli,i:
notce,consù'àil"î,1î""3ï;"-Wï:iï;gglru"mift 

:îgÉin::1iË#gï:mlhljirfj'
ARTICLE 22 ÉICCTIOru DE DOMICILE ET ATTRIBUTION OC COUIPÉTENCE
Le Contrat est soumis au droit français.

Pour lentière exécution des présentes et de leucl-dessus mentionnées. --- r'vosrrrcù et qe leur suite' les Parties font érection de domicire, à reurs adresses

ffi:""1îf i:::?j:;ïjJ;i"'0,étarion ou 
'exécution 

des présentes, jes parries s,efforceront de trouver de
A défaut d,accord trouvé
second o"gré o-à pàri- 

ve' tout litige sera soumis aux tribunaux compétents dans re ressort des juridictions du

dê

Date de
deDale réception préfecture

1;,:.-: lg", dcpôrs er consisnarionsq4 rue Ce la V;ilette _ intmË

::l:,e"*.hone-arpes@c;,i:!iâ:;J::,.1:ort 
r-yon ceder r3-rer a4 72 1j 4s 48uanrl ,,.l..stnrfitoircs.rr y, .r., 

' 
.
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Date
Da te

de en

de réception

CAISSE OES DÉPôTS ËT CONSIGNAÏIONS

3.[tn!H-r: ïcr 
orAL E A u vE RG N E -RHoN E-AL pEs

F,td

" 
Fff"3Ï:qf;i'.:î3Ji ?'^î,ÈÈ3ilÊI3ài..o, o.,
lmrneuble Aouilon
69425 Lyon beaéi os

""È[ffi1,,ffË_",îïl?ïiîËîËo.
UJ38035, SCIC LES 3 COLONNES DU MAINÏIEN AU DOMICILE

ff,,,+ffiiïil*îh*îfii#ii:*i-Ïî;jii{l,,,:ï'* 
es echéances es c.mm ss .ns es

I s en ïertu 

'ffi 
;:l; Ji.i"t,:fi|"],"##:i::tiihffi

:*fi,:1;f,":;r',":il1,,2'!:,ff:;':riâî';'"?i"oxi:::,,:;7,ï:{f"r:u,:;,i,:"::",,{:;!:,? 
trtr":;#ï,,îiÂ

o

s3if;,b[?, coLoNNEs Du MATNilENAU

3#l585,ïîMPAGNE

BANQ UF des
TERRI TOIRES

E
3

!t.

E
:)j

a

x"-

it;
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B+tttçiiE cj+-s
ÏERRITOIRES Æ

Tableau d,Amortissemenf
En Euros

cAtssE oEs oEpôTs ÊT coNstGNartoNs

3.,":ii"""r: tif^i^ L E A u v€ RG N E.R HoN E.A L p Ê s.ftr
k€'

1ryJï:""L,il, # LEs 3 coLoNNEs scrc
wperatron . Acqursrfion seuie 

'l'de la Ligne du Prêt: s6061 10
Produrt j prêt Vtager Socral

Capitat prêté 7.1 554 €.
Taux acluariel théorique: 3,60 ,,/"

raux effectif global : 3.61 %

Editè te : Z6iOBt2O2a

1t2

l{'d,échéence I O"te,_ 
I 

.r.échéancê (1 I moor".rrnt ii .n'1 I
f t***no,*r", I carrqruôaorre lJ (an €f i retntuiurleûênt i ttoct drhsrûti Ij._ -._'_.-1 _ (T€l* IdrËnÉs(qrcl. o,oo 6ilËË __---_,1ôoi

100- 66 45s 17 o.co0.00 63 76OC' ,rrr:',:: ;ff,D.û0 580977t 
ooo).oo s5 ro8,e5 ;,;;1,00 52 012,59 
0 o0 

,

0.00 48 804,76 
0.00

I

l.srd,inté,Ét
(on %l

I

1

5 080,28

s 080 28

5 0B0.28

s oao,za:

5 080.28

5 080.28

5 080,28

5 080,2S

2 504.U

2 594 49

2 687.89

2 784.66

2 884 91

2 988 76

3 096,36

3 2O7 ,83

rnffr5t (e!r€l

2 575,94

2 485.79

2 392.39

2 295,62

2 1 95.37

2 091.52
. 983 92

1 872 45

::

:

.!

gi
at

Fo

26/08t2025
2 26/08/2026
3 26Æ8/2027

4 2AoBzo2B
5 26/CB/202g
6 26n8/2030
7 25/cEt2c.31

u .'6'oai:t);.)

(') Les dates d,écheanæs rndiquées dans

Caisse des dépôts êt
de lâ Villette

consignation-s44 rue

3.60

3,60

3,60

3,60

3,60

3,60

3,60

3,60

lmmeuble

uedesterritoires.rr
(ABd4quêDesTerr

le préseot tableau d.amo.lissemenl sonl des dates prévtsionnelies données

Aqui.on 69425 Lyon ædex 03 - Tét 04 72 I 1. 49 4a

â titre indicatil

banq



;ffi n[i..?F$.:.'^îîî:lÊ.H:'-..^."."

SANeUF dai
Tc-rRTTOIRES ffi

Tableau d,Amortissement
En tsuros

iFo'gqlt&n""

2-6/08r2o33

10 26/08t2034

I

_. I ra{*i'lorO,Ët 
J

r:, I 'hD%, 
I

-r,*-.-:*::1
3,60 i

3.60
5 080 28

481,45

qz oàe,so '

38 07r,6., '
34 776,3i .

30 947,98 ,

zo gar arl
22 872.g0

18 615.04

Édité te : 26t08t2024

0.00

0,00

0,c0

c,00,

0,c0

0,00

000

000

2/2

11 26/08/2035 5 080.28
3 442

12 26/08/2036
3.60

3 566 89
13 26/08/2037

3,60
5 080,28

26/08/2038 5 080,28

26/08/2039 5 0B0,23
3 966.15

zanatzoqo :
5 080,28

4 108,93,

26/08t2041
3.60

5 080,28
4 256.86,

26tc1t2042
3,60

3,60
4 410,10

26/ABt2o43 s 080.28
+ sôe,gz.

26/08t2a44 5 080,28
3,60

5 080,25

lAl
rndjquées dans le orésent tabjeau
sans valeur contractuelle. la

d'amortssement sont des dates

3 323 31 1 756,97

1 637.33

'| 513,39

I 251.95

0,00

0,00

000

0,00

0,00

0,00

0,00

0.00 .

0.00
1B

(*) Les dates d,échéances

14 205,94 . o,o0
9637,01. 

o.o0
4 9A3,72 . o,0o'

. 
o:9-9,- 

- o.oo
' -'i

!

0,00

i

2i
:"' caissê

44 rue

A titre purement inoicatif el
valeur de I'index en v;gueur lors de

prévisionnelles 
données â tilre indr€tif

l'émissjon du présent conlral est de 3,00 % (L;vret A)

69425 Lyon cedex 03, Iét : 04 72 1 1 49 4Aft OBJnqûcùc,; e/.-



Accusé de en069-2
Date de
Date de réceplion préfeclure


